Faltbare Trinkflasche
Fodable Drinking Bottle
Gourde rétractable
Skladaci lahev na piti
Sktadany bidon
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Karabinerhaken
Snap hook
Mousqueton Drehverschluss mit Deckel-Verriegelung
Karabinka Screw cap with locking mechanism
Deckel ~ Karabificzyk Bouchon  vis avec
Lid Karabinka verrouillage du couvercle

Sroubovaci uzavér
s jisténim vika

i
Couvercle Karabiner
Viko Yayli kanca

Pokrywka Zakretka z blokada
Veko pokrywki
Fedél Skrutkovaci uzaver so
Kapak zaistenim veka
Csavaros zér fedélzérral
Kapak kilitli doner kilit
Manschette
Sleeve
Manchon
ManZeta
Naktadka
ManZeta
Mandzsetta
Manset
Flasche
Bottle
Gourde
Lahev
BiQOn
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Wichtige Hinweise

- Auslaufsicher dank Klickverschluss-Deckel. Die leere Flasche kann

zum Transport platzsparend zusammengefaltet werden:
Damit der Luftausgleich geschehen kann, muss die Flasche zum
Falten und Entfalten leer und gedffnet sein.

« Fiillen Sie nur fiir den Verzehr geeignete Fliissigkeiten ein.
+ Filllen Sie keine Fliissigkeiten im Garstadium, keine heifen Getranke

iiber 40 °C, keinen Alkohol, keine kohlensdurehaltigen Getranke
und keine dtzenden Fliissigkeiten ein.

« Befiillen Sie die Flasche nur bis 2 cm unter den Rand.
- Schiitzen Sie die gefiillte Flasche vor direkter Sonneneinstrahlung

bzw. extremer Uberhitzung und Temperaturen unter 0 °C.
Legen Sie die Flasche nicht in den Gefrierschrank und erhitzen Sie
sie nicht in der Mikrowelle.

- Bewahren Sie Getranke nicht langer als einen Tag in der Flasche auf.
+ Belasten Sie die gefiillte Flasche nicht zu stark. Driicken Sie sie

nicht zu sehr zusammen.

- Beachten Sie, dass die gefiillte Silikonflasche nicht so stabil steht

wie eine Glasflasche o.A. Schliepen Sie daher immer den Deckel,
nachdem Sie getrunken haben. Das schiitzt auch vor Insekten.

- Befestigen Sie die gefiillte Flasche mit dem Karabinerhaken stets

50, dass die Flasche nicht zu sehr hin- und herschwingen kann.
Dies kann bei ldngeren Wanderungen sonst sehr Idstig werden

und Sie beim Klettern oder Radfahren ggf. sogar aus dem Gleich-
gewicht bringen. Den Karabinerhaken nicht zur Personensicherung
beim Klettern verwenden!

+ Verriegeln Sie den Deckel zum Transport, damit er nicht versehent-

lich aufspringt.

Flasche reinigen

> Reinigen Sie Flasche, Manschette und Drehverschluss vor dem
ersten und nach jedem weiteren Gebrauch mit warmem Wasser,
etwas Spilmittel und einer weichen Biirste. Spiilen Sie anschlie-
Bend alles mit klarem Wasser griindlich nach.

- Der Drehverschluss mit Deckel ist ausschlieplich zur Handwasche

geeignet - den Karabiner nur feucht abwischen.

> Die Trinkflasche selbst und die Manschette sind

spilmaschinengeeignet. Sortieren Sie Flasche und
Manschette nicht direkt iber den Heizstaben ein.

Nehmen Sie die Manschette unbedingt vorm Spiilen von der
Flasche ab. Beim Wiedereinsetzen (nach dem Trocknen) stellen
Sie sicher, dass die Manschette korrekt mit der Silikonlippe
oben an der Flasche abschliept.

> Lassen Sie Flasche, Manschette und Drehverschluss gut
trocknen, bevor Sie sie wegrdumen. Bewahren Sie die Flasche
immer offen auf, den Drehverschluss abgenommen, damit
nichts schimmelt.

Filllmenge: ca. 500 ml

Important notes

- Leakproof thanks to quick-release lid. The empty bottle can be
folded to save space when transporting it: To enable air exchange,
the bottle must be open and empty when folding and unfolding it.

« Only fill the bottle with liquids suitable for consumption.

« Do not fill the bottle with liquids that are fermenting, hot drinks
with temperatures of above 40 °C, alcohol, carbonated beverages,
or caustic liquids.

« Only fill the bottle up to 2 cm below the rim.

« Protect the filled bottle from direct sunlight or extreme over-
heating and temperatures below 0 °C. Do not put the bottle in
the freezer or heat it in a microwave.

+ Do not store drinks inside the bottle for longer than one day.

+ Do not put too much strain on the bottle when it is full. Do not
press it together too much.

+ Note that the filled silicone bottle does not stand as stable as
a glass bottle or similar. Therefore, always close the lid once you
have finished drinking. This also prevents insects from getting
into the bottle.

« Always secure the full bottle with the snap hook in such a way
that the bottle cannot swing backwards and forwards too much.
This can be very annoying on long hikes and can even cause you
to lose your balance when climbing or cycling, for example. Do
not use the snap hook as a personal safety device when climbing!

« Lock the lid when transporting the bottle to prevent it from
popping open accidentally.

Cleaning the bottle

> Clean the bottle, sleeve and screw cap with warm water, a little
washing-up liquid and a soft brush before using for the first
time and after every further use. Then thoroughly rinse all
parts with clear water.

- The screw cap with lid can only be cleaned by hand - wipe the
snap hook with a damp cloth only.

> The bottle itself and the sleeve are dishwasher-safe.
Do not place these parts directly over the heating
rods. Make sure you remove the sleeve before putting
the parts in the dishwasher. When putting the sleeve back on

(after drying), ensure that it lines up correctly with the silicone
lip on the top of the bottle.

> Allow the bottle, sleeve and screw cap to dry completely
before storing them away. Always store the bottle open and
with the screw cap removed to prevent mould from forming
inside.
Volume capacity: 500 ml

Remarques importantes D)

- Anti-écoulement grace au couvercle a fermeture a clic. La gourde
vide peut se rétracter pour un transport peu encombrant. Afin
d'assurer la compensation de pression de I'air, la gourde doit étre
vide et ouverte pour étre dépliée et rétractée.

- Ne mettez dans la gourde que des liquides alimentaires.

- Ne mettez pas dans la gourde de liquides en cours de fermentation,
de boissons chaudes dont la température dépasse 40 °C,
d‘alcool, de boissons gazeuses ou de liquides caustiques.

+ Le niveau du liquide ne doit pas &tre a moins de 2 cm du haut
de la gourde.

- N'exposez pas la gourde remplie au soleil, a une chaleur excessive
et a des températures inférieures a 0 °C.

Ne la mettez pas au congélateur ou au micro-ondes.

+ Ne conservez pas de boissons plus d'un jour dans la gourde.

+ N'exercez pas de forte pression sur la gourde pleine et ne la
serrez pas trop.

- Gardez bien a I'esprit que la gourde en silicone remplie n'est
pas aussi stable qu'une bouteille en verre ou similaire. Aussi,
refermez toujours le couvercle aprés avoir bu. Cela protégera
également la boisson de toute intrusion d'insecte.

- Lorsque vous attachez la gourde avec le mousqueton, veillez
toujours a ce qu'elle ne se balance pas trop d'un c6té et de
I'autre. Cela pourrait étre particulierement génant lors de longues
randonnées et vous risqueriez méme de perdre I'équilibre si
vous faites de I'escalade ou du vélo. Ne pas utiliser le mousqueton
pour assurer des personnes lorsque vous faites de I'escalade!

- Verrouillez le couvercle pour le transport afin d'éviter qu'il ne
s'ouvre tout seul.

Nettoyer la gourde

> Avant la premiére utilisation et aprés toute utilisation sui-
vante, nettoyez la gourde, le manchon et le bouchon a vis
avec une brosse a poils doux et de I'eau chaude Iégérement
additionnée de liquide vaisselle. Rincez ensuite abondamment
I'ensemble des pieces a I'eau claire.

- Le bouchon a vis avec couvercle doit &tre lavé a la main
uniquement - le mousqueton doit étre uniguement essuyé avec
un chiffon humide.

> La gourde proprement dite et le manchon vont au lave-
vaisselle. Veillez a ne pas placer la gourde et le man-

chon directement au-dessus des résistances chauf-

fantes du lave-vaisselle. Enlevez impérativement le manchon
avant le lavage. Lorsque vous le remettez (une fois sec), assu-
rez-vous que le manchon soit placé correctement et que la
levre en silicone soit bien alignée avec le rebord de la gourde.

D> Laissez ensuite la gourde, le manchon et le bouchon bien
sécher avant de les ranger. Rangez la gourde toujours ouverte,
sans le bouchon a vis, afin d'éviter la moisissure.

Capacité: env. 500 ml

DileZité pokyny )
- Lahev je zabezpecend proti vytékdani diky viku na zaklapnuti.
Prézdnou lahev Ize k pfenasSeni pro Usporu mista slozit:
Pro vyrovndni tlaku vzduchu musi byt [ahev pfi sklddani
a rozkladani prazdnd a oteviena.

- Do ldhve nalévejte pouze tekutiny vhodné ke konzumaci.

- Nenalévejte do ni Zadné kvasici tekutiny, horké napoje nad 40 °C,
alkohol a perlivé napoje ani leptavé tekutiny.

- Do Iahve nalévejte vZdy pouze tolik tekutiny, aby sahala max.
2 cm pod okraj.

- NapInénou Iahev chraite pred pfimym slune¢nim zafenim,
popf. extrémnim prehiatim a teplotami pod 0 °C.
Lahev neddvejte do mraznicky, ani ji neohfivejte v mikrovinné
troubé.

- Napoje v ldhvi nenechdvejte déle neZ jeden den.

+ NapInénou Idhev nadmérné nezatéZujte. Netisknéte a nemackejte
ji prilis.

- Uvazte, Ze napInéna silikonovd lahev nemiiZe stét tak stabilné
jako napf. sklenénd lahev apod. Proto vZdy po napiti zavirejte
viko. To chréni také pred hmyzem.

- Naplnénou Iahev upevnéte karabinkou vZdy tak, aby se nemohla
prilis komihat sem a tam. To m{Ze byt pfi dlouhych tdrach velmi
nepfijemné, a pfi lezeni nebo jizdé na kole Vas dokonce vyvést
i z rovnovahy. Karabinu nepouZzivejte k jiSténi osob pfi lezenf!

- Viko k prendseni zajistéte, aby nedopatienim nevyskoilo.
Cisteni lahve
> Pred prvnim a po kazdém dalSim pouZziti umyjte lahev,
manZzetu a Sroubovaci uzavér teplou vodou s trochou
prostfedku na myti nddobi a mékkym kartacem. Nasledné
v3e dikladné oplachnéte Cistou vodou.
- Sroubovaci uzavér s vikem je vhodny vyhradné pro ruéni myti -
karabinu jen vihce otirejte.
> Ldhev samotnd a manZeta jsou vhodné do mycky.
@ Nepoklddejte Iahev ani manZetu pfimo nad topnd
télesa v myCce. ManZetu bezpodminecné pred mytim
z ldhve sejméte. Pri opétném nasazeni (po oschnuti) zajistéte,
aby silikonovy okraj manzety k Idhvi nahofe spravné pfilnul.
D> Nésledné nechte dhev, manZetu a Sroubovaci uzavér dobfe

uschnout a aZ potom je uklid'te. Lahev skladujte vZdy
otevienou, Sroubovaci uzavér odejmuty, aby nic neplesnivélo.

Objem: cca 500 ml



Otwieranie | Otvorenie
Nyitas | Acma

Offnen | Opening
Ouvrir | Otevieni

Napetnianie | NapInenie
Megtdltés | Doldurma

Befiillen | Filling
Remplir | PInéni

Sktadanie | Skladanie
Osszehajtogatds | Katlama

Zusammenfalten | Folding
0 Rétracter | Skladani
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Wazne informacje

« Zabezpieczenie przed wyciekiem dzieki pokrywce z zamknieciem
zatrzaskowym. Pusty bidon moze zostac na czas transportu zto-
zony, tak aby zajmowat niewiele miejsca. Aby zapewni¢ wyréw-
nanie ci$nienia powietrza, podczas sktadania i rozktadania bidon
musi by¢ pusty i otwarty.

- Wlewac wytacznie ptyny nadajace sie do spozycia.

- Nie napetnia¢ bidonu ptynami fermentujgcymi, gorgcymi napojami
o temperaturze powyzej 40°C, alkoholem, napojami gazowanymi
ani zracymi cieczami.

- Napetnia¢ bidon maksymalnie do ok. 2 cm ponizej krawedzi.

- Napetniony bidon chroni¢ przed bezpo$rednim dziataniem
promieni stonecznych, skrajnym przegrzaniem oraz ujemnymi
temperaturami. Nie wktada¢ bidonu do zamrazarki ani nie pod-
grzewac go w kuchence mikrofalowej.

- Nie przechowywac ptyndw w bidonie dtuzej niz jeden dzien.
- Nie wywiera¢ zbyt duzego nacisku na napetniony bidon.
Nie $ciska¢ go zbyt mocno.

- Nalezy pamietac, Ze napetniony silikonowy bidon nie stoi tak
stabilnie jak szklana butelka itp. Dlatego po napiciu sie nalezy
zawsze zamykac pokrywke. Chroni to réwniez przed owadami.

- Napetniony bidon nalezy mocowac za pomoca karabificzyka
w taki sposéb, aby nie kotysat sie on zbyt mocno na boki.
W przeciwnym wypadku podczas dtuzszych wedréwek moze to
by¢ bardzo ucigzliwe, a podczas wspinania sie lub jazdy na
rowerze doprowadzi¢ nawet do utraty réwnowagi. Nie uzywac
karabiriczyka podczas wspinaczki do zabezpieczania 0séb!

+ W czasie przenoszenia bidonu pokrywka musi by¢ zablokowana,
tak aby nie mogta sie przypadkowo otworzy¢.

Czyszczenie bidonu

> Przed pierwszym i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy
umy¢ bidon, naktadke i zakretke miekka szczotka w cieptej
wodzie z dodatkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.
Nastepnie optuka¢ doktadnie wszystko czysta woda.

> Zakretka z pokrywka nadajg sie wytacznie do mycia recz-
nego - karbificzyk przetrzec tylko wilgotna $ciereczka.

> N\ Sam bidon i naktadke mozna my¢ w zmywarce.
Nie umieszczac bidonu i naktadki bezposrednio nad

elementem grzejnym.

Przed zmywaniem nalezy koniecznie zdja¢ naktadke z bidonu.
Podczas pdzniejszeqo zaktadania naktadki (po wyschnieciu)
nalezy upewnic sie, Ze naktadka jest odpowiednio zréwnana
z silikonowa krawedzig w gornej czesci bidonu.

> Przed schowaniem bidonu, naktadki i zakretki odczekac,
az wszystkie elementy wyschng. Podczas przechowywania
bidon musi by¢ zawsze otwarty, a zakretka zdjeta, aby
zapobiec tworzeniu sie plesni.

Pojemnos¢: ok. 500 ml

DéleZité upozornenia G

- Flada je zabezpeCena proti vyte¢eniu vdaka veku s uzaverom na
zakliknutie. Prézdnu flaSu mdZete pri preprave poskladat a tym
udetrit miesto: z dovodu pohybu vzduchu musf byt flasa pri
skladani prazdna a otvorena.

- Napifiajte len tekutinami vhodnymi na pitie.

- Nenaplfajte tekutinami v $tadiu kvasenia, horGcimi napojmi nad
40 °C, alkoholom, sytenymi napojmi ani leptavymi kvapalinami.

- Fladu napiiiajte maximélne do 2 cm pod okraj.

« Naplnent fla$u chrénite pred priamym slneénym Ziarenim, resp.
pred extrémnym prehriatim a teplotami nizsimi ako 0 °C. Flasu
neukladajte do mraziacich boxov a nezohrievajte ju v mikrovinnej
rire.

+ Vo flasi neskladujte napoje dihie ako jeden defi.
+ Naplnend fla$u prili§ nezataZujte. Nestlacajte ju prisilno.
- ReSpektujte, Ze napinena silikonova flasa nestoji tak stabilne

ako flasa zo skla a pod. Ked'u? z flaSe nepijete, uzatvorte ju vzdy
preto vekom. To uchrdni vas népoj aj pred hmyzom.

+ Naplnent fla$u upevnite pomocou karabinky tak, sa nemohla
hybat sem a tam. Pri dlh3ej chddzi by to mohlo byt obtaZujdce
a pri lezenf a jazde na bicykli by ste prip. dokonca mohli stratit
rovnovahu. Karabinku nepouZivajte na zabezpecovanie 0sob pri
lezeni!

« Veko pri preprave zaistite, aby nedopatrenim nemohlo vyskoCit.

Cistenie flage

> Pred prvym pouZitim a po kazdom dalSom pouZiti umyte
flaSu, manzetu a skrutkovaci uzaver teplou vodou s trochou
pripravku na umyvanie riadu a makkou kefkou. Nasledne ich
dokladne oplachnite Cistou vodou.

> Skrutkovaci uzaver s vekom sa hodi iba na ruéné umyvanie -
karabinku len utrite vinkou handrou.

> Fla$a na pitie a manZeta st vhodné na umyvanie
v umyvacke riadu. Neukladajte v3ak flaSu a manZetu
priamo nad vyhrievacie tyce.
Pred umyvanim z flaSe bezpodmienecne zloZte manzetu.
Pri opatovnom nasadzovani manZety (po vyschnuti) sa uistite,
Ze silikénovy okraj manzZety prilieha na vrch flase sprévne.
> Pred uschovanim nechajte fla$u, manZetu a skrutkovaci

uzaver dobre uschndt. FlaSu uschovévajte vZdy otvorend,
bez skrutkovacieho uzéveru, aby sa netvorila plesen.

Objem: cca 500 ml

Fontos tudnivalok (hw)

- A kapcsos zarral ellatott fedéinek kdszonhet6en a kulacs szivar-
gasmentesen zdrhat. Az lires kulacs helytakarékosan dsszehaj-
togathatd a szallitashoz: a levegd-kiegyenlités érdekében az
0ssze- és széthajtogatds el6tt a kulacs legyen iires és nyitott
allapotban.

- Csak fogyasztasra alkalmas folyadékot toltson a kulacsba.

« Ne toltson erjedd folyadékot, 40 °C-nal melegebb italt, alkoholt,
szénsavas vagy mard hatdst folyadékot a kulacsba.

- A kulacsot csak 2 cm-rel a perem alattig toltse meq folyadékkal.

- Ovja a folyadékkal toltott kulacsot kozvetlen napsugérzéstdl,
illetve tlzott felmelegedéstdl, és 0 °C alatti hdmérsékletektdl.
A kulacsot ne tegye a mélyh(itébe és ne melegitse mikrohullamui
siit6ben.

- Ne hagyja a folyadékot egy napnél hosszabb ideig a kulacsban.

+ Ne fejtsen ki nagy nyomast a megt6ltétt kulacsra. Ne nyomja
erdsen dssze.

- Vegye figyelembe, hogy a megtoltott szilikon kulacs nem &ll olyan
stabilan, mint eqy iivegpalack vagy mds eszkoz. Ezért ivds utén
mindig zarja vissza a fedelet. Ez a rovarok ellen is véd.

- A feltdltott kulacsot mindig Ugy rogzitse a karabinerrel, hogy ne
himbéldézhasson ide-oda. Ez kiilondsen hosszabb tdrdk esetén
nagyon zavaroé lehet, s6t, heqgymaszas vaqy kerékparozas kozben
akar ki is billentheti az egyensdlyabél. A karabiner mészés kozben
személyek biztositdsara nem hasznalhatd!

- A szallitashoz mindig zérja le a fedelet, nehogy véletleniil
felpattanjon.

Kulacs tisztitasa

D> Akulacsot, a mandzsettét és a csavaros zarat az elsd hasz-
nalat el6tt és minden tovabbi hasznalat utan tisztitsa meg
meleg vizzel, némi mosogatdszerrel és eqy puha kefével.
Ezutan alaposan dblitse le az 6sszes tartozékot tiszta vizzel.

D> A csavaros zar és a fedél csak kézzel tisztithatd - a karabinert
csak nedves ruhdval tordlje le.

> A kulacs és a mandzsetta mosogatégépben is tisztit-
hatok, azonban ne helyezze Gket kdzvetleniil a f(itd-
szélak folé.
Mosogatds el6tt feltétleniil vegye le a mandzsettét a kulacsrél.
A visszahelyezéskor (a szaradast kdvetéen) ligyeljen arra,
hogy a mandzsetta szilikon fiile feliil megfelelGen zarddjon
a kulacsra.
> Hagyja teljesen megszaradni a kulacsot, a mandzsettat és
a csavaros zdrat, miel6tt elpakolja Gket. A kulacsot a penész-
képzddés elkeriilése érdekében mindig nyitva, a csavaros zar
nélkiil tarolja.

Urtartalom: kb. 500 ml

Onemli bilgiler D)
+ Mandal kilitli kapak sayesinde tasma emniyetli. Bos sise tasima
sirasinda yerden tasarruf etmek lizere katlanabilir:
Hava dengesinin saglanmasi icin katlanirken sisenin bos ve acik
olmasi gerekir.

- Sadece icmek igin uygun olan sivilar doldurun.

- Sisenin icine mayalanma asamasindaki sivilar, 40 °C {izerindeki
sicak icecekler, alkol, gazli icecekler ve asit iceren sivilar doldur-
mayin.

- Siseyi sadece Ust kenarin 2 cm altina kadar doldurun.

- Dolu haldeki siseyi dogrudan gelen giines 1sinlarindan veya asiri
sicaklardan ve 0 °C altindaki sicakliklardan koruyun.
Siseyi derin dondurucuya koymayin ve mikrodalga firininda
Isitmayin.

+ [cecekleri bir giinden daha uzun siire sisede birakmayin.

- Dolu sisenin Gizerine ¢ok fazla yiik uygulamayin. ok fazla bastir-
mayin.

+ Doldurulmus silikon sisenin bir cam sise vb. gibi stabil durmadi-
gini dikkate alin. Bu nedenle kullandiktan sonra daima kapadi
kapatin. Bu sekilde hagerelere karsi da koruma saglanir.

+ Dolu siseyi yayli kanca ile sabitlerken sisenin cok fazla ileri,
ve geri hareket etmemesine dikkat edin. Aksi halde uzun geziler
sirasinda rahatsizlik verebilir ve tirmanig sirasinda ya da bisiklet
kullanirken duruma gore dengenizi de bozabilir. Karabiner
kancasini tirmanma sirasinda kisisel giivenlik icin kullanmayin!

- Tasirken kapad kilitleyin, bu sayede yanlishkla agiimaz.
Siseyi temizleme
> Siseyi, manseti ve doner kapad ilk kullanimdan &nce ve her

kullanimdan sonra sicak su, biraz bulasik deterjani ve yumusak
fircayla yikayin. Ardindan hepsini temiz su ile iyice yikayin.

- Kapakli doner kilit yalnizca elde yikama igin uygundur
- karabiner kancasini sadece nemli sekilde silin.

> Sise ve manset bulasik makinesinde yikanabilir.

Siseyi ve manseti dogrudan isitici ubuklarin iizerine
yerlestirmeyin. Yikamadan 6nce manseti siseden

mutlaka cikarin. Yerine takma sirasinda (kuruduktan sonra)
mansetin, sisenin dizerindeki silikon agza dogru sekilde kapan-
digindan emin olun.

D> Kaldirmadan &ncesiseyi, manseti ve déner kapagi tamamen
kurutun. Kiif olusmamasi icin siseyi agik ve doner kapagi
takmadan saklayin.

Dolum miktari: yakl. 500 ml



